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CAMBIO DE REVELACIONES

5 he de cabras edd sobre l1a
Cuando el queso de leche de cabras qu

Nl 16 al fin e snoso silencio que
mesa, Enrvique rompio al iin el penos I

reinara durante la cena. : i MO
I Papa diio — ha llegado la hora de destapar 108
5 il o J - O . sy 5 sy
frascos de Lipari y de brindar por la felicidad de IillL.‘sUQl
viaje, - . L A
— ¢ A qué viaje te refieres, muchacho' preg

viejo carnicero con voz temblorosa.

3 S
i Jue o8 embarcalst LU
L.“'f\ Constante, Francisco y yo, — 1'1_->]!(}lldlu En=

o ara ir 4 eolocarse detrds de sus do8
rigue levantindose para ir & colocars :

hermanos cuyo valor vacilante [‘-l‘n[\l-!liil.-it' sostener.

1€ : clase de noticial
El viejo Bozzo, que adivinara qué clas

Pasado mafana nos embarcamos para T'olon. 1

1 su hijo adoptivo, llevaba embotes
queria comunicarles su hijo adoptivo, 1

i compuesto de argnmentos casiy
I

llado un largo discurse, :
5, segin € » combatir
jyaces, secun ¢él, de co e . .
del muchacho. Pero el pobre no contaba con la hués=
: ; : )

victoriosamente las ideds

on | 3t  le prod
eda ; 1 la emnocion -11“ L€ [ ; .
peda ;- cc A
i I q asta entonces no luera mas q
certidumbre lo que hasta enton

sresentimiento. : n, : i
{nLlHL].‘lillt' Esta idea le hizo olvidarse de su discurso.

Afortunadamente estaba alli su

njo el ver trocarse eij
La separacion, proxima, definitiva, erd)

mujer. Siempre, auns
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en las mis tristes circunstancias de la vida, sobre todo
en aquellos casos en que el hombre se declara vencida,
la fuerza moral de la mujer aparece, con deseos de P o=
nerse, Y s1 son sus afectos los que En;“g[‘;ul, entonces
lueha con ardor redoblado,

— ¢ Has pensado bien, hijo mio, — dijo — lo que vas
a hacer? Mira que tn proyecto no me parece muy razo-
nable ; — aniadié con dulzura, — Que te vayas tu, cosa
s dla que no podemos oponernos, aunque esa separa-
¢idn nos cause una pena inmensa : | qué demonio! el
amor, aun el de los padres, no puede ni debe ser egoista;
has recibido una buena educacién, eres inteligente y
puedes abrirte camino. Pero Constante y Franciseo no
estan en tu caso ; | qué quieres que hagan ellos, solos,
¥ lejos del pais ? Estorbarte, no pueden hacer otra cosa
que estorbarte, y eso en el supuesto de que quieras ocu-
parte de ellos. ..

=~ Nada de estorho: me serdn. por el contrario,
itiles ; — interrumpié bruscamente el joven que habia
escuchado con visible impaciencia los anteriores razo-
namientos, — Ni puedo ni quiero marchar sin mis
hermanos. Tanto mis, — anadid hipéeritamente —
tuanto que llevindolos conmigo les pruebo mi carino.
¢ Qué apostamos 4 que si los dejo aqui, antes de ocho
dias estin en poder de la justicia

Los dos hermanos, que escucharan sin disgusto los
fazonamientos de su madre, bajaron la cabeza al oir las
iltimas palabras de Enrique. Este, con una sencilla insi-
Buacion, sin valor para otros mis listos que ellos, aca-
baba de reconquistarlos,

— No hemos querido entristecer los tltimos dias que
debiamos pasar juntos, — continué diciendo el mozo,
=Y por eso decidimos no hablar & ustedes de nuestro
proyecto. Nos vamos, si, pero no crean ustedes por eso
qUE somos malos hijos. Nuestra intencién no esla de
marcharnos para >iem[=1‘v ; ya hace |i-‘1n;

)0 (Jue convinie
oS en salir por esos mundos 4 buscar iortuna, pero sin
fijar facha para nuestra marcha, Ahora, ya ustedes lo
Saben, el asunto del teniente de gendarmeria es causa de
fque andemos persegnidos como conejos,.. El dia menos
Pensado pueden darnos un disgusto... Hemos hablado

.
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los tres de eso y hemos convenido en que era necesariol
largarnos cuanto antes La isla es hospitalaria, si, ya lo§
sabemos, pero 4 pesar de eso no estamos aqui segurosjy
mis tarde 6 mds temprano caeremos en manos de log
gendarmes en caso de que continuemos aqui, dondé
nuestra vida esti tan en peligro como nuestra libertads
Conque vamos 4 ver como sonrien ustedes... Pues qué
¢ no se les llena el alma de alegria al vernos en tan felices
disposiciones ? 4

Enrique se animaba hablando ; y aunque en el corazom
de los viejos habfa demasiada tristeza para que los 1':1'/.0('1-1
namientos del joven fueran bastante 4 disiparla, ng
podian por menos de admirar en aquel instante la hepr-
mosa cabeza del joven, que dominaba la de sus dos hers

manos. Constante era muy moreno y bigotudo, mientrasy

que Francisco era de color algo mis claro, tenfa castanos
los cabellos y su labio superior se ornaba apenas de uil
bozo naciente; pero ambos tenian la nariz aguilena 3§

ojos de pupila aterciopelada como la que hemos \'i.‘il‘
brillar en los de Enrique. De modo que en realidad |
unica diferencia que entre ellos.existia debiase a la mayol§
¢ menor opulencia del sistema capilar de sus caras res
pectivas. Desaparecida esa diferencia 4 favor del tiempay
era seguro poder llegar d confundirlos. _

Molesto al ver que no lograba convencer 4 sus padres
adoptivos, Enrique creyo de su deber reforzar sus argis
mentos, {

— Hacen ustedes mal en querer disuadirnos de nuess
tra idea, — dijo. — Sobre que ya tenemos los pasajé8
en el bolsillo, nuestra ausencia, como ya he dicho, noii

de ser eterna. El tiempo pasa pronto ; los primeros diad)

estardn ustedes tristes, ;:[ué duda cabe! como lo estaré
mos nosotros... Pero no seri floja su alegria cuando nos
vean ustedes volver ricos... J

— ¢ Ricos ? — interrumpio la vieja. — ¢ Pero es qu
ti crees que la riqueza se adquiere asi, de pronto, infé
liz ? ;Pues no te haces pocas ilusiones |

— Todo depende del modo de hacer las cosas, Pero &l
fin, sea como fuere, tranquilicese uste d por lo que res

pecta 4 mis hermanos, y tenga la seguridad de que comls

partirdn mi suerte, buena 6 mala.

'esta casa,., E
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e Ricus [ esonsati ' i

ll‘}%Fof.‘ V'u_/.un'_;alu el tio Bozzo sin reparar en
que podia ser oido, — Mentira parece que ese mucha-
cho'cu_rra en pos de una quimera... Si ¢l supiese que
aqul mismo, junto 4 él, tiene un tesoro inmenso

— ¢ Qué tesoro es ese, papd ?

Un estremecimiento involuntario sacudié el cue
tabernero. ; Le habia oido Enrique ? Si,
Yenla pues reparar la lorpeza comelida.

= Me refiero 4 Ui mismo, y 4 tus her
Bluz.zo — que constituis el \inico tesoro de
€185 a vuestra robusta juventud.

= Bueno, pues bebamos 4 la salud de todos,
Em'lque dl,‘spi‘chadn, porque
labios del viejo habian he
Yagos recuerdos.

_ Arcoa_glullaba‘, en electo, de‘qnu varias veces, siendo él
nuuy nifio, hubo de acompanar al posadero en ciertas
visilas que éste hacia de vez en cuando 4 un subterrineo
Llyas proporciones se le antojaban 4 él vastisimas
}..u:la as:]lmnnu recordar que aquella cueva ¢ lo que
uese, se hallaba dividida e
[a m',' e ld”..l.}:d dividida en dos partes; de las que una,
iayor, tenia aspecto de corredor, mientras que la otra
?]I'Qctabu la forma de cripta de basilica; pero ambas, y
: !
zahesimtcnlai:[.z €l bien seguro, contenian fabulosas riqie-

8, Integradas por orname s de iglesia, vasos
dos, ik .“1;0_1. ‘():n..l!ll{,lilu:s de}glu]a, Vas0s sagra-

,1; eria, alhajas y moneda acuiiada, todo muy bien
arreglado, puesto con orden y método en grandes toneles

rpo del
sin duda. Con-

manos, — dijo
esta casa, gra-

— replicod
la.f palabras escapadas de
cho revivir en su cerebro ciertos

0 en ca ] ar 0o y 0 ae - 3 " { 1
, Jas largas y anchas, adornadas de complicados

flérraies. : Cuintas veees : :
: a]lh.' i Cudintas veces habia pensado, hallindose en
el co €glo, en esas sus antiguas excursiones subterri-
::E_ls{ bt'n cllnh;u-gn, pareciale que todo aquello lo habia
hado 0 tal vez leido ¢ in libro de
0 tal vez leido en algin libro de cuentos de las

wil y una HIJCI‘ICS; tan conluso estaba en su infantil cere-
o el recuerdo de tales visitas, '

:Y he Aqui que el viejo Bozzo hablaba ahora de la
‘Existencia de un tesoro. No e
lidad tangible ;
Flquezas; éstas

= Abora, — pensaba Enrique — papd Bozzo debe ir

‘ ra pues un sueno, sino rea-
no habia-leido lo referente 4 las oculias
existian, las habia € visto, siendo nifio. ..
80lo al subterraneo... La puerta del mismo debe estar en
sta misma noche me pondré al acecho
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Llenos estaban los cinco vasos. Enrique, deseando
que la lu':-ucu;me'i[nu que le embargaba no fuese observada
por sus padres de adopeidn, dio vuella 4 la mesa y se
coloed entre los dos ancianos, acercando las cabezas de
ambos 4 la suya para besarlas filialmente. Y era 4 la
verdad un cuadro hermoso el que ofrecia su juvenil sem-
blante rodeado de dos caras arrugadas, por cuyos surcos

corrian ldorimas de ternura y de afliceion hondamente

sentida.
— Mamita no quiere, de seguro, Vver apenado 4 su

Enriquin, — decfd el joven hablando como en los tiem=

pos de su infancia,

Y la buena mujer, tomando entre sus manos temblo-
rosas la cabeza del joven, lo besaba [renética, llorando
y riendo  la vez, de sentimiento y de gozo.

— No nos dejes, pequeiio, no nos dejes, — decia,

— Es preciso, mamé.

— jPrecisol... ¢ Pero es gue no ves los cabellos blan=
cos de tu padre ? ¢ No ves mis canas ? ¢ Por qué no esperas
4 que nos hayas cerrado los ojos para llevar 4 la practica
tus proyectos ?

— Teudria que esperar mucho. Usted vivird aiun bas=
tantes anos, y Dios haga que asi sea; y en cuanto 4 papd
Bozzo, ahi lo tiene usted fuerte como un roble, y ya vera
usted cémo nos entierra & todos.

Movia la anciana la cabeza en signo de duda, y escos

giendo las palabras quese le antojaban més persuasivas,

anadio :
—'A nuestra edad, Enrique, se va uno del mundo sin

siber ¢émo. Nadie conoce la hora en que ha de morir ¥

los viejos menos ain que nadie; pero si sabemos qué
cuanto mis avanzamos en edad, mds proximo estd nues=
teo fin, Mira, ayer, sin ir mds lejos, mientras tu estabas
en Ajaccio, moria de repente el duefio de la bonitay
granja que hay 4 orillas del Tavaria : Don Ricardo
Sabielo...

Al oir'esto Enrique se puso en pie como movido por
un resorte,
—‘i Muerto! — dijo como hablandose & si mismo. —3%

| Sabielo ha muerto | No sé por qué me impresiona tanto

la desaparicion de un hombre & quien puede decirse que
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no he conocido... ; Es extraiio! ;
e corlac gy L,_(\'f‘ ano ... Entre cuantos me son
; entes, ése era el dnico que me inspiraba aleuna
Sliipalm, ) illﬂ?fél huliera sido capaz de :iu['rnrh- i
]10.‘.‘_1_10.: viejos se miraban 4 hurtadillas. = .+
Snrique por su parte hi 1503
] 3 su parte ‘hizo un esluerzo n: ‘ i
: ; X - ara sac > 1
impresion de {risteza que parecia ] Rk
resuelto : '
— Mama, nuestra marcha queda fijada
mente para manana por la noche : V
— ¢ Y por qué de noche?
— Porque de noche duermen los gend
cosa de hacer que se molesten en escol
¥ levantando el vaso anadié -
-C— A la salud de ustedes,
& onstante y Francisco habian asistido 4 toda esta
n - B . O : 4 : .‘~ ;
: £ena sin tomar en ella parte alguna, como si en ve 1
08 holU[nws, fuesen dos muebles fimiliare g
?re:euum no tuviera utilidad alguna, como si no «
ase c g F d MRS el o
con ellos para nada. Pero Enrique habia ‘
€ bebamos » y los dos hermano interp. MEHd i
: ) - anos, 1interpretando es
lab 2 i 4 : j dnNc esta pa-
deqm cfmi“ una nuhs’n, cumplianla con sumisién ln-ri‘(wvlt;;
deBemp«lnamIn eoncienzudamente lo que ello cn-ifu-l‘u :
. .--). 3 oy ~y ‘ % : i I
| Sl. 408 _\_n‘;o.w, l!‘hl‘_flliilIUS, choearon SUS vasos ¢ :
g . : b d508 [
0S de sus hijos, y los frascos de 93
¥acios de su contenido.
Domi v 1z ) i
b inado por la emocion y también por el vinillo que
#SEgara, retirose a poco Bozzo 4 su cuarto. e o
principal, donde fner { e Gl
P : de lueron a reunirsele Constante vy F
I8¢ : 0/ e Sl 1k
cuaﬂdqtll«. i:llup:.:-(n se hallaban enteramente bien. aur
n 0 la emocion no entraba por nada en el est: e
estos llltlmus. it
¥Quedaron solos, en la enorme sala ¢
fique y su nodriza,
@ vieja estaba I €O i
; - 4 muy conmovid: e y
Ty 3 vida, y el mozo pensa-
dH“bO entre ambos un momento de silencio
e ( Hencio, gue se
ecldi{'; al fin 4 romper ia posadera L
= No sahes lo que me alegro
: 5

ominarie y exclamg
irrevocable-

armes, vy no es
tarnos.

y COMO SI su

Lipari quedaron pronto

n el piso

le la posada, En-

Il']{) I‘I'.(I 11
gl ; : $ 1] HIO, ——t{l HL—L]‘
g:];nva hayan dejado solos, porque... Verds lr-j-'r‘ :
vlarte, He de hacerte una confesic i oh ahe Dias
a confesion. Bien sabe Dios

que huobiera desea ol Y ;
2seado retardarla todo o posible; pero
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como te empenas en dejarnos... como es muy posible
([11(3 no \‘Ul\'il'h()ﬁ l'l vernos nuanca TII)l?...

— 1 Por Dios mamd, déjese usted de cosas tristes! —
interrumpio Enrique para conterer las ligrimas que veia
asomar 4 los ojos de la anciana.

— :Y como he de estar alegre, muchacho? ; No com=
cuando vosotros desaparezcdis de aqui,
1)&{}:[ }' mama
su Inubl=

prendes que
vosolros, la nnica alegria de esta casa,
Bozzo desapareceran & su vez, conscientes de
lidad?... Por eso, aunque me habia propuesto revelarte
solo en mi lecho de muerte lo que voy i decirte hoy... t&
enteraré de ello porque es preciso... ademas nadie ha de
harmelo; el que me recomendo el secreto ya no

reproec
y_después de todo hablando hoy no hago mas

existe,
que obedecerle. Pero jurame,
naras por haber sabido guardar un secreto que tal vez ¥
hice mal en prometer que guardaria... Jueno, pues hasy
de saber que mi marido ¥ yo no somos para ti olra cosay
que padres adoptivos, Tu verdadero padre, el que te did,
el ser, se llamaba...

— i Sabielo! ¢ Ricardo Sabielo, verdad? — interrums
pi6 el joven presa de gran agitacion.

— Si.

_ +Ah! Por eso sin duda un sentimiento indefinibled
ha hacid

qué no me era posible comprender, me empujal
él... Y eso que me habia abandonado...
Por el amor de Dios, Enrique, no te permitas juzgarles

Tu padre no era feliz. Cierto es gue no cumplio su pros

mesa como he cumplido yo la mia, pero es porque HS
podia hacerlo.

— jSabielo!
Enrique; — ¢Ignoraba él acaso que me tenfa aqui, tan
cerca?... No, ;verdad? y sin émbargo, nunca, nunca

Enrique, que me perdo=4

]Sal_rit;-lu mi Imdl'cf — seguia diciendol

vino 4 verme!... { Por qué

padre?... Y usted, jpor qué
veces me -he encontrado con él, y las dos
parecié que me miraba con ternura,.. Su mirada, dulce ¥
iriste, la tengo clavada aqui, en el corazon... Y mi madre

nodriza, jno me dice usted nada de mimadre ?

— Si nada te digo es porque yo no he conocido nuncs

i la que te did el ser,

. Qué le habfa yo hecho & mi
no ha hablado antes?... DOSES
veces mEH
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— 1Como! ' Es i i
G b ¢ Bs posible que mi padr 1j
P i aare 2 ese a
b I I e no le dijese a
—NI N yalabr: T
B . n'.l‘l)”l;l'l‘lﬂ[" padre era la lealtad v la disere
ersoniticadas, Son muchas 3 : :
| : < 0 Alds, lnlt‘u 1'11[1('11'1" l 3
: SEE A oo . as, las veces
- que mienté saber algo acerca de la autora de tus dias
: W s d 3 $ s
lptito mis esluerzos resultaron estériles. Por alounas e
abras que se le escaparon a Ll d i
b (..(1 c e le es dparon a tu padre la noche que te u'[aju
- d ; asa comprendi que se trataba de una mujer [mcl'e
Sd e se daen 1 ihili : oh G |
P._. ‘V]uL € veia en la imposibilidad de confesar su falta
: i 2k « Ay .
J A ero que egoismo el suyo! Prefirié no verte nj una
Siquiera antes que comj : ; e
SOIiluua]‘u.h_ que comprometer su situacion. ; Ah, no
muchas por fortuna las madres g i codin
e {]H Lo 12 las mgulf?rlh que asi proceden!,,
- € €51a é5 una (JlJl it‘ll‘.: DETS 1 1 -
puade ser equivocad: )i personal mia, que
3 e cada,.. Porque y acreo haber 1
puade vocada,.. | ¢ y acreo habertelo dicho :
ten[ ‘(Ile iIla provisto 4 todas las necesidades de tu exi
A e Pt EEAEE i
iy C(d} ln e tu educaeion’, pero no ha abierto nunca la boea
erca de ese as r'la v ;
Pt € ese asunto, y la verdad es (que yo no sé :
de 2y ) 0 s¢ nada
Enrique, al enterarse i i
. .{Ml: 11 L ll[l\hil:-.t d un tiempo mismo del nombre
al e » # A Y 3 o '
i que[% | (,i.“ui. l! muerte de éste y de la imposibilidad
se hallaba de conocer 4 su ‘ on
Ty . er @ su madre, quien sé habi
substraidc ; T TN . ® quien se habia
2 iido siempre misteriosamente al mds sagrad :
sus deberes, hubo de experi o e/
ol e 5 .l ' de experimentar una dolorosa sensa-
or un instante turbé f iy
( 2 6 el fondo sere
i e S e | sereno de su
5 ;l.|iulu,n. Pero no fué mis que un instante, Una idea
21ida or 3 va o . 4 1 9 g :
mgm‘ : por su cardcter préetico, abridse inuu'*‘iialfl’
& paso en su cerchr 3 ' : ]
. [ S0 en su cercbro, haciéndole olvidar Tos senti
néjrtqu;: poco antes le agitaran 2
== dabielo parecia ho : -
N ]e:-‘” : C lpdl ecia &mmlu':' acomodado, — murmuraba
antar la vista hacia iri ot
st cla su nodriza, v ¢ averg
zado de hablar de tales cosac Sl Rt
B de es Gosas en aquel momento, —
gl >d que se habrd acordado de mf antes de mopip?
ybre mujer sintiGse ; :
s 1se molesta; aquell: : ]
: ghre, iy : a; aquella pregunta in-
ereszfl(“hu le causaba en realidad mucha pmmi e -
Tu ]ul'lll'l!, — contestdé — era rico, muv rico:
al mismo tiempo de una voluntad i# I1 rib, b i
; : voluntad de hierro, é incap
e volverse dirdc una v > ro, e incapaz
A Parl'eu:c atras una vez tomada una'decisién. En eﬁfl)‘le
ces ier i o
pmmﬂ,.:- ,I'lu... (\}111"10 decir con esto que por no com-
,mm'ﬁ .m-‘;‘!“t”!““;l de tn madre si es que ella ha
mbien, 0 por no turbar en lo mds minimo su

quietud en cas e que viv.
50 que que viva, creo que no ha debido

z
&
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5 { ‘ |
a e esto, su for-
avor tuyo. Demas de esto, _
stamento en favor tuy : ; i
udheen 4 tu nacimifnto. Hizo un h[ill'la;llelmd
PO icha haya
i ; ece, pero no ereo que la y
et g el e Ptul ?mwu‘ Su mujer, mucho mas &
abitado mucho tiempe su hogar. o
l_ulr)i;d‘(luo él, era hembra capaz de dmnm:uh,i h L[;[,N-
SRR ar ta el secreto que tu padre teni cl debe
g ngﬁ‘{anl‘ 2 por miedo & por cualquier otro
d 3 ae ¢ e ) 1 LE
fiarle. Puede que, pe ¢ § et iees
v o se hava callado Hicardo !_wahu,lo., mi l'itl‘. 8 le €8
o de completa salud, continuar protegien
4cil, por gozar CC ata ¢ . el i
o, 1aunrh|u* de lejos, de modo oculto; - pe ;lu ( i
1 ‘ ; gl e (b e
d()tfi{“lfllw([: leal v como ha dado [um‘]m.j]t LH ;\Nu‘q[‘ m;
: 3 o ) eve At
) securidad de que no habrd querido 14
st ik l iim mundo, ¥y que antes de morir
remordimiento al otro do, y. que 3:de o
iul?o'l lit velado 4 su mujer el secreto de tu nacimie y
ol lo que te eoncierne,
F n 1o gue te concie ; 3
-ual era su voluntad en lo fu oncl S
cual era spalabras de la anciana siguio un largo ml.:, ; ‘
St i"‘ ique: éste vefa en su interior dos fan=18
AN acién tenfale abstraido;

tfuna es poslerlm'

por parte de i
ninosos cuya contemp ' : ]
S s lm) p mo se -zlcorr-lh:m una 4 otra, como
i mplar como se acercd
eciale contemy

par 4mo volvian 4 ]-.;—imli,‘.l‘.\‘E,‘

s¢ confundian en una sola {pt\'i-[o iran A )
rtunas; el tesoro entrevis
dos fortunas;

» la fortuna que dejara suj§
representado por la fortu
suelo, y el represent ]

i as ijo mio, — dijo al¥
it Conque ven & darme un abrazo, hijo mio, ]
fin la posader 3

ycans tes de e .
s de descanso. An ' ' %) i
buado’ lica. Ya sabes lo sencillotes que son .“lf” o
o g ci"'amr'mr\ por 80 estin w_\:pl:cs!n: a Ser G
nos; precis >

mas
Vela por
perio sobre esos muc :
atrevan a hacer nada contr

. F a1 0 \i v lie yr
] /l igue, e consta ':I 1e D pht -._-
e“i Sy nr (} ’ { 1ent "J‘ l‘ttloml
ha(. h(’t', Sy €s dh ‘“\U.I oner lll{’ no se

« o5 tar l 6 AT i A 7 i . % necess.

< y es any .
15 es larde ya, y ae 11 ir bien nece

. yararnos, lli‘, Qg 1acertes

2

del 4

: saben defendersessil
de las pasiones contra las cuales no saben defenderses :
elas pas S

a tu voluntad. ;Me prometess

LR &
hacer lo que te pido?

— d us 1ama. Y
1o proneto & usted, n ate
— (S}(‘ IU'I: hijo mio. Y 10, guardate también de Lnﬁ!
Faclas . . ¥ ¥ ‘;: -
t i que Taon la nota dominante de tu caracter;
08 -

1a yva Verdas d mo la. f“[ tuna te acom [ldl a en lﬂ.
nron L ‘
t ) o 0

denc i
camino. jer 4 la alcoba nupeial, §
§ mujer a la « i b
08¢ da jexcelenia mijer 4.2 AR TEL
. R-em jor su parte, fingio dirigirse 4 la h‘d.”.[ habdl
Im“(lu;:p}u'ti'{ con los dos hermanos; pero apenas :
que co 3
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llegado 4 ella, decidido como estaba 4
aquella noche, descendis de nuev
grande del piso bajo.

Las intenciones de] joven, cuando decidiera su viaje,
eran sencillamente las d

e ganar el continente y resolyer
luego lo que hubiera de hacerse, pues su carrera por
€s0s mundos debfa comenzarla sin un céntimo en los
bolsillos. Ahora las cosas habian cambiado por completo,
¥ las imprudentes palabras rezongadaspor Bozzo de una
parte, y de otra la confesién de su nodriza, le hacfan
esperar que podria emprender el viaje en condiciones
bien distintas de 1o que antes creyera, pues que de un
lado estaba el tesoro escondido y de otro la herencia de
su padre,

Por lo que respecta al primero, era de suponer que
puesto que sus padres adoptivos habian guardado tan
largo silencio en 1o referente 4 su familia, el posadero,
fue parecia tener motivos para callarse, no iba 4 reye-
larle de buenas 4 primeras el secreto del escondite, Ha-
clase pues preciso conocer por sorpresa la entrada del
subterrineo. En caso de que no le fuera dado conse=
guirlo, quedibale ain ¢l recurso de hacer una visita 4 la
viuda de Sabielo y pedirle cuentas ¢ interesarla por lo
menos en favor suyo.
* Una hora empleé Enrique en sondear, procurando no
hacer ruido alguno, las paredes de la sala baja, obstindn-
dose especialmente en la gran placa de hierro forjado
gue formaba el fondo del hogar y enla cual aparecia gra-
bado en relieve el escudo de los Bozzi-Bozzo.
- En conceplo de Enrique era muy verosimil que el
dintel de la chimenea, adornado de quinquefolios entre
dos canelones, formase el pértico del famoso subterri-
180, y que la placa de hierro fuese la puerta del mismo,
Lasi era en efecto, el feliz cajero de aquel tesoro debfa
tener 4 su disposicién algin Sésamo que le permitiese
hacer girar la enorme placa tras de la cnal pareciale 4
nrigque ver brillar con fulgores irresistibles la foptuna
€ontenida en aquella cueva de las mil ¥ una noches; por-
di€ no obstante la solidez de los musculos del joven,
todos sus esfuerzos para abrirla resultaron impotentes,
RO consiguiendo otra cosa que hacer que el sudor

no acoslarse
¢ de puntillas 4 la sala
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corriera por sus sienes, sin que en la placa se produjera
el menor movimiento,

Ante este negativo resultado abandond Enrique la sala
grande y pasando 4 la otra, 4 la destinada 4 carneceria,
fué 4 esconderse bajo la escalera de caracol por la que el
tio Bozzo debia bajar necesariamente en caso de que se
le ocurriere hacer una visita d su tesoro.

Pero, 6 bien el joven habia realmente sonado la exis=
tencia del subterrineo lleno de riquezas, o bien el posa-
dero hubo de perder la costumbre de ir & rondar de
noche por el territorio de los topos; lo cierto es que las
horas fueron pasando lentas una tras otra, sin que en la
casa se produjese el menor ruido.

1 Qué desesperacion la de Enrique al cerciorarse de
que una estupida ilusion sin duda habfale hecho perder
miserablemente toda una noche! Con la rabia en el alma
fuese hacia su cuarto al despuntar la aurora y se arrojo

en el lecho sin ser visto ni oido por sus hermanos que
dormian pesadameme, como froncos,

Pero apenas hubo cerrado los ojos, levantose con s0=
bresalto, Unamano acababa de ponerse sobresu hombro.

1El tio Bozzol... i Habria adivinado aquel hombre las
intenciones de Enrique? ¢ Habia tal vez seguido sus mo=
yimientos abajo, mientras buscaba la entrada de la
cueva?

— Hoy es jueves, muchacho,

— dijo el posadero
disipando sin darse de ello cuenta con sus palabras los
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carnero de §

ero df._lmndn que quedase el cuello del mismo bi

1 videneia, hundid fariosamente la ho - ey
el mango tr ‘] i

dem[-(:o(']) Iillaslde‘la oreja del animal, y haciéndola gir

_ e la herida, la corrié por la garg S
oreja opuesta, con frenesi Sk ionplioi
g opu , C renesi tan extraordinario, que |

e he[B‘U servado por el posadero T

— Bien mirado, — dijo & o

B ‘ade Jo éste mientras ]
cuchillo que hiciera correr un mar de "Z{ah b
o ciera i .sangre, — n
{t. olicio para ti, muchacho; hieres c:n :1 da
l':ma... i Vaya con el nifio! Cualquiera, al vert fema?mda
: : ; ; - € e unc
il;11(:13 1in momento, hubiera podido l‘z‘:;‘l‘t' que Pnn': lOHgl'

opr carner s 3 : ! , 26
; pobre carnero despachabas 4 un enemig .
efenderse, i

Luego,
anadio :

— Toma, 1 s

y ti solo te has servi
2 has servido 11 a
como un recuerdo. Mis herramientas n(;hiiedld, gu';_f‘dilla

i ripedo. M ; nen esa forms
%enos (rixuuenu: lujosas. Has de saber que te doy na?:
| una navaja que segi 0 d;

08 ¢ segun me han dich y
Beno R o dicho perte-
geoie ; nuestro antepasado Fra-Diavolo. Mira lapht)!e

serito algo que no he podido descifrar nunca i

o S v } = p < ae
I, a esp (1]
;l es una “ S€ espanoia... se IL'P (][f(t“ﬂﬁ“te
«S”l ffﬂe.’ﬂf/(] [r,’ mailo, » :

ja de acero hasta

3 nao I.ll. 1€ € 1d 1
rlq
resenta El( d [ ’] arn s ya lml”ﬂ,

— Pues mir:
: 8 a,no puede ser mds jus
- 3,1 3 s justo; claro es qu
Alllil[(])Dn;) puede querer matar, Al diablo se le ocgrﬁeun
ke d(:e(jl de aquel mismo dia Enrique y sus he.l:-
ianos despidiéronse de los viejos y tomaron la diree

cion de Ajaccio.
Ya sabemos [
" s‘al_Jemln.\ que debian detenerse en el camino po
o resuelto Enrique hacer una visita, para )édPIr
Mro, d la viuda de su padre ] Haneg
ientras t: solos :
ntras tanto, solos ya, los esposos Bozzo lloraban

silencios
samente, La felicidad
ite. cidad de ambos habi i
13 casa, al salir de ella sus hijos. sy

il "'{\5;‘ temores del joven, — Como es muy posible que en lo
1t e sucesivo no sea tu oficio el de carnicero, Vengo & ver s
18 11 Akl quieres matar el carnero por tltima vez. !
i | »
it il — Vamos alld; — dijo_Enrique saltando de la camd,
Wi"‘frlill'i‘;.\‘ilﬁ‘ Bajaron los dos hombres 4 la sala pequena del entré=gs
|['M|'-‘ME il suel('),' en l:{cual se en_confruba ya el animal del:stmado al
i g sacrificio. En la carnicerfa de Bozzo, cuya clientela erd
fi il tan pobre como poco numerosa s6lo se sacrificaban dos
' reses 4 la semana; una el jueves y otra el domingo. !
El joven tomé en el armero una herramienta que S€
encontraba al lado de otros cuchillos, y apoderdndosé
brutalmente de las patas delanteras de la pobre bestia la
levanté para dejarla caer sobre la mesa de carniceroj
luego, sujetando con la mano izquierda la cabeza del |

YR oy OF RUEVD Lhuk
BB, 07t £4 (i TAKIA
WALFONSD Re YRS
sado 1608 MO IERREY, MY
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RICARDO SABIELO
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El hombre hizo — dicho'sea en honor suyo — cuanto

le fué dable por impedir que la vehemente senora faltase

L dsus deberes conyugales; pero fué tal el ardor desple-

gado por la bella en sus amorosas manifestaciones, que

fuerza le fué ceder i aquellos anhelos, que lisonjeaban
10 POCO su amor propio.

Qcupado en la lucha por la vida, Sabielo no habia
tenido alin tiempo para amar; amé pues con toda su
dlma; y cuando, dos meses después, la tenienta le anun-
e10 un dia que se hallaba en estado interesante, hubo de
experimentar ‘muy dulce emocion y sincera alegria 4 la
idea de una proxima paternidad, Sin embargo, reflexiond
lueégo en que aquel desgraciado ser que no habia pedido
que le diesen la vida, iba 4 ocupar en el mundo una situa-
e1on bastante falsa, y aconsejo 4 su amiga que anunciase
al marido el embarazo como una de esas noticias que

|
‘%1‘ I llevan la alegria 4 un hogar, 4 fin de que el nuevo vis=
1 i 3 P
; -t"ﬁ‘w;'h"w'

tago pudiese hacer, gracias 4 este subterfugio, una

! - - o " o . ()r
Ricardo Sabielo habia sidoun verdadero luchador p

ida. incansable y enérgico. ,
a vida, incansable y enérg Il
; Nacido en el pueblecillo Hamado Mela, en Corcega,

: ] acer sa pa-
abandond, en cuanto le fué posible hacerlo, la ‘i:a 1v1\n
terna I)aL:a darse 4 correr el mundo en busca de ave

3
furas. ; : Rl
Fué primero grumele a bordo de un hl]}\l-hlﬂl;?altge
i lueco pescador de ostras perleras en la bahia
el i lag cavernas diamantileras
Ceilan, mas tarde minero en las cave ¢ nifersy
de Sz:mheipc)ur y por ultimo portador de patanq

143 - y a1y 453= V.2
en Chandernagor. Este ltimo y poco Jucrativo pasa==

GoAP A R % i
abandonarlo para regresar a su pueblo

e la modesta herencia de¥

natal con objeto de incautarse Ge
su padre. oA j

Cuando esto sucedia frisaba y
tena; sin embargo,
los viajes, lejos de |

a Ricardo en la cuarenss

era lo que se llama un buen mozo, ¥3

atigarle, no habian hecho mas quéSs
O

afirmar la viril hermosura de su rostro. MR
Un dia que atravesaba una de las calles de 1

J.el .2 situada 4 orillas del8
tratar de sus derechos a clerta casa situada 4 orilla

Tavaria, de la cual habia también her
]
i : sa de un ten
yvisto de la esposa de ¢ de
<e enamord de ¢l tan loca como subitamente.

edado, hubo de c_.ser‘ i
iente de gendarmcriﬂ, qulenr‘ i

entrada relativamente decente en el mundo.

Por desgracia, un obsticulo insuperable oponiase a la
realizacion de ese plan poco correcto; la esposa adiiltera
hubo de confesar que su marido, el teniente Lampessa-
das, era impotente, Asi lo habia decretado la docta
Facultad .

Sabielo, al enterarse de este contratiempo, hubo de
pensar que el amor que la dama le profesaba no era pre=
eisamente de lo mas ideal, y no tuvo empacho en de-
eirle :

— He ahi una impolencia que es un inconveniente
Serlo para tu marido ante todo, después para ti, y por
iltimo para nuestro futuro hijo,

A partir de aquel dia Sabielo no volvié 4 visitar 4 la
Seilora de Lampessadas con otro cardeter que el de
amigo, y esto gracias al nifio; de no existir este lazo,
habriala abandonado definitivamente porque sus 0jos se
babfan abierto 4 la luz : habian visto lo que era real-
mente su querida, y descubierto en'ella tesoros de indo-

Hencia y de egoismo que Ricardo estaba muy lejos de

sospechar,

¢ Aquellas culpables relaciones habian sido en resumen,
Uik ercor de parte suya; creia sinceramente haber servido
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de simbolo 4 aquella mujer en quien el instinto maternal
era completamente nulo.

Guando naci6 por fip el nifio en casa de la madre de la
tenienta, Ricardo observo, con amargura infinita, que el
los animales por sus crias, era S
y se apresuro & llevarse S el

amor que sienten hasta
desconocido para aquella mujer,
la infeliz criatura & quien su madre
beso, ni siquiera una mirada.
Al siguiente dia embarco Sabielo con rumbo 4 Argel.
Ya no debia ver nunca mas 4 la senora-de Lampessadas, &
En la madana del dia mismo en que €l tomaba pasaje |
en el buque que hacia el servicio entre Marsella y Argel;

no habia acordado un

la mujer de Bozzo, el posadero conocido por su muestras

« El tajo maestro » llegaba 4,1a alealdfa de Sarténe para
declarar. el nacimiento de un nifio varom, al que di6 el
nombre de Enrique, y del cual se declard madre.

No dej6 de sorprender y aun de admirar, esta declaras
¢ion, al empleado del registro civil encargado del libro
Y era tanto mas comprensible su estus

de nacimientos.
pocos dias antes hubo de redactar =

pefaccion, cuanto que

una declaracion semejante para un llamado Francisco, S

hijo de la misma mujer.

Felicité sin embargo 4 la madre por su fecundidad,
el digno empleado califich esta de muy pariicular, basan=Siss
dose para ello en el hecho de que durante su larga ca--f
rrera administrativa no habfa tenido nunca ocasion, hasta Sy

entonces, de inseribir el nacimiento de dos gemelos 1le
gados al mundo con no pocos dfas de intervalo, .
Cuanto 4 Sabielo, apenas desembarcado en Argels
atraves6 la ciudad, adquirié un buen caballo, y en una
sola jornada, no obstante el calor aplastante, recorrio 10§
cuarenta y ocho
llegando el mismo dia & Blida,

uerta de un café.
Hizo la casualidad que encontrase en €l 4 un drabe

que hablaba bien la lengua francesa, y 4 quien encanid
ron el cardcter abierto de Sabielo, sus ideas generosa
su afin de aventuras, su palabra facil y mordaz 4 la ve
Tanto le encant6 todo esto, que le propuso unirge 4 8l
caravana que debia salir de alli 4 pocos dias en direcci®
de la Macta,

donde 'se detuvo 4 128

i
|

cilometros de la llanura de Melidja, =

EL COLLAR SANGRIENTO b7
En realidad Sabielo no tenia itinerario fijo;
poniase visitar la provincia de Ora Pl
e o ! ; Jran y eso era todo
* ¢ Qué mds le daba ir por un camino 6 por otro? Pensand ;
en esto y creyendo reconocer en la persona del incij'(cv;;{i
@ algln importante caid, acepté su proposicién, con t?lﬁt:)
mayor placer cuanto que los caminos no eran iy s;cr
ros, por i}allzu*se en plena insurreccidn alounas dtribzl"i_
Yus_uf Karam habia sido un guerrero rudo y ;'()‘Jii?o %
AEn'}go de Francia desde una época ya lejana ;18‘5;1@' la
sumision de Abd-el-Kader, abandoné la esl}ino-)ai-dA rara
gonsagrarsc por entero al cullivo del esi'nau?l'o enj las
inmensas llanuras de su propiedad que se e\‘tc;rl{iia"
desde la ?iacia hasta Estidia, y su viaje 4 Blida en ac ueﬂ
llos mondentos tenfa por objeto contratar 4 Sicﬁ»Akimt:;
, E;Jurgzd-{,onehp@nsal y representanie suyo en dicha
' Do.‘:" 'dlas _después de su encuentro con el francés
‘rear}udo el ;wal;ne'la marcha, acompafiado de Rie“a’r&c’»
-Sabllelo Y de su hija Malaquea, preciosa argelina de diez
(Y seis anos, que habia recibido solida ins{?’uccién en ei
Lolegio de damas dominicanas de Argel, Tras ellos cami
“naban los servidores, conduciendo los };awaj‘r:s ey
# Para recorrer el frayecto que sepai?a Blida de la
Macta las caravanas mds rdpidas empleaban O'eneraﬂ:
mente entonces cerca de tres semanas. Hoy el \‘?iaje re=

i sulta menos penoso, gracias 4 la linea férrea que acorta

}?s dlsta_ncms, aungue con perjuicio de lo que podemos
.-alt\?_ar' aspecto pintoresco del viaje,

- i uln s;olo momento, durante las interminables cami-

as, hubo de desmentirse el buen humor de Ricardo

et i

" quien teafa enca al musulmdn, mi :
Lq afa encantado al musulmdn, mientras que Mala-

ggela, fPO_r su parte, parecia gustar extraordinaridmente

Pa dcil palabra y del cardcter comunicativo del corso

' Fero como todo tiene térmi ; el

- e ene término en este mundo, acercd-
kAl viaje para }a alegre caravana,

spués de dejar atrds Medeah, y habiendo pasado

EOII !A{[’reville, Rovina: i orillas del Chelif, Orleansville
€ lIsly, llegaron por fin nuestros viajeros, 4 los diez y

oc T cc eyl - . M
e;:élo dias justos de marcha, 4 Sidi-ben-Hacel, cuyas
€asas parecen reclinarse sobre una dulce pendiednte

baniada en parte por las tranquilas aguas del Anina.
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Yusuf parecia preocupado; sin embargo, no olvidé de
estrechar la mano de su compaiiero de viaje antes de ir &
recogerse bajo la tienda donde ya le esperaba Malaquea.

Era la muchacha una legitima hija del pais del sol, y f

mds alin que sangre parecia correr por sus venas lava

hirviente. Hallibase prendada del (rancés, y el caid lo =3 :

sospechaba, aun cuando se guardd bien de entablar dis-
cusién con su hija 4 este respecto, porque le era de
sobra conocido el cardcter violento de la muchacha,

— Padre, — dijo ¢sta en cuanto el hombre hubo de-
jado caer la cortina de la tienda, — es preciso que el
senior Ricardo siga con nosotros.

Tan seguro estaba Yusuf de que su hija le hablaria de
este asunto, mis tarde 6 mis temprano, que no mostré
la menor extratieza al oir tales palabras.

— Es preciso que siga con nosotros, — continuoy
diciendo la mocita sin' dar tiempo 4 su padre para con-
testar, — porque si se va...

— Sise va, ¢ qué? ¢ qué hards si se va?

— Irme con él; — termind Malaquea mirando & su '

padre con verdadero descaro.

No son los drabes hombres que se sorprendan ficil- 1[,

mente, en lo que llevan ventaja a casi todos los pueblos
en general y 4 alguno de ellos en particular; Yusul,
como buen drabe, parecia invulnerable & la sorpresa.

— Mira Quea, — dijo con dulzura : — tengo hecho el %
firme proposito de no contrariarte en nada : pero de esofS§
4 pasar ciegamente por todos tus caprichos hay alguna ™8
distancia. Claro es que me serfa fdcil poner reparos ab®
que acabas de formular ; pero alégrate, muchacha | pots
esta vez tus ideas estan en absoluto acuerdo con las=
wias. ¢ Bs extraiio, verdad ? Pero es asi, Durante estoss
dias de viaje he estudiado bien 4 ese europeo y he llegados
4 adquirir la conviceion de que su presencia entre nos=8
otros puede granjearnos las simpatias del ejército deisy
ocupacién, y aun ser causa de que aumente en notables
proporciones la cifra de nuestros negocios... Se trata s
pues de ver de qué modo podemos hacerlo entrar d mi
servicio. La cosa no me parece imposible. El dice ques
viaja por gusto... puede que asi sea, pero la verdad es 8
que su bolsa no estd muy repleta que digamos. i
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= - ¢ Por qué no le propone usted una plaza de inten-
i dente? Dice usted que le parece dotado de gran inteli-

gencia... Precisamente en un cargo de esa naturaleza es
donde puede sernos de gran utilidad,
et Despac]to,'pequeﬁa, despacito; — eontestd el caid,
. dando un bgso 4 Malaquea, que se disponia 4 retirarse-
— Asuntos de-tanta importancia hay que resolverlos con
calma. Dos dias de jornada nos separa atn de Macta ;
. tiempo tengo, como, ves, de hablar con nuestro compa-
SEero,

Cuando 4 la mafana siguiente reanudé su marcha la
pequena caravana, gntes aun de que el sol brillara en el
horizonte, Malaquea, usando de las prerrogativas inhe-
renles 4 su condicion de nifia mimada, diése 4 hacer
galopar su montura, dejando bien atrds 4 su padre y al

. huésped europeo. De este modo forzaba la prictica
i muchacha un didlogo entre el caid y Sabielo, poniendo
al primero casi en la obligacién de abordar el asunto que

b d ellainteresaba principalmente. :
§ Un cuarto de horahacia que Yusuf y Ricardo cabalga-
" ban el uno al lado del otro y aun no habia encontrado el

* caid el modo de iniciar una conferencia que se le antojaba
-\ espinosa de veras, y portodo extremo delicada. Y cuanto
g mas pasaba el tiempo mds comprendia la dificultad de
~ tomper aquel silencio guardado hasta entonces y que ya

L 1baresultando penoso en demasia.

i Sabielo observaba el mutismo del 4rabe y hubo de

* creer que era él la causa de tan obstinada sériedad, por

10 que resolvié animar al cafd segiin tenfa por costumbre
“hacerlo.
. — No sabe usted cudn agradecido le estoy — dijo —
de que me haya procurado el gusto de hacer mis prime-
s excursiones por Argelia en su compaiifa y en la de su
encantadora hija. Y proxima nuestra llegada 4 la Macta,
donde debemos separarnos...

. La ocasién era demasiado buena para que Yusuf la
dejara escapar,

e Pero digame u§ted, senor Sabielo, — interrumpio,
\—(}— ¢tan deseoso estd usted de dejarnos? Conste que la
Jdea de la separacidn parte de usted; yo creo que no he
hablado una palabra de eseé asunto,
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— A ver, 4 ver, Sidi Karam : — dijo Sabielo poco pre:
parado contra aquella protesta. — ¢ No qued6 conves
nido desde el principio de nuestro viaje que nos separas

rlamos en la Macta, usted para reanudar sus trabajos, y S

yo para proseguir mis exploraciones?
| Diré 4 usted; cuando nos encontramos en

era posible prever la estimacion, mas aun, la amistad S8

que ahora nos une, y que ha nacido en el camino. Yono !

sé si he producido en usted alguna impresion,y si esta s

es buena 6 mala en caso de que exista; pero usted se

me ha hecho sumamente simpdtico, hasta el punto de que 3§
me serfa muy sensiblé que se separase de nosotros brus-
b

camente.

La sorpresa de Ricardo aumentaba por momentos, =
Inclinindose ante el chaparrén de frases afectuosas,
erey6 de su deberdarlas gracias.

— Usted me confunde. !

— Permitame que acabe. Si no se tratase mis que de
mi, la separacién estaria pronto evitada. Gon ofrecer 4
usted el cargo de intendente mio, que podria aceptar )
rechazar, 4 su antojo,.. Perc el asunto es mas compli=
cado de lo que parece y yo no entro en ¢l mds que de
modo indirecto... Vera usted, Mi hija... — supongo ques
no ha de abusar usted en modo alguno de mi confianza, .=
— Bueno, pues no me interrumpa ysted... Mi hija es de |
ana matoraleza, tlene un caraeter fal, que es muys

expuesio, mas alin, verdaderamente temerario, el contra==

riarla. Usted, amigo mio, ¢ para qué ocultirselo? ha sidg

r

Blidz na
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 festar 4 ella sin reflexionar previamente. Convenido.

_Manana estaremos en la Macta; alli visitara usted mis
tierras, y dentro de ocho dias, pero no antes, podrd
usted darme su respuesta. Hasta entonces ni una jpalahm
mas acerca de este asunto,

1 Asl habl6 el caid. Hecho esto, hundié sus espuelas'en
108 ijares del bruto ‘que montaba, y fué 4 reunirse con la
argelina, :

No le pesaba 4 Sabielo quedarse solo por algunos
minulos, pues sentia gran necesidad de habiarsgz3 450
mismo, Cle_rto era que varias veces, en el decarso’ del
Yidje, sus ojos pecadores hubieron de fijarse con compla-
cencia en la hija del caid: pero fué tan sdlo porque leA

¢ Jagradaba contemplar aquella belleza, y sin que sele ocu-

rriese jamds la idea de hacer su mujer de la rica here-

L dera.

a.]tHonradamente pensando, no le era posible picar tan
0.

1Yusuf Karam era una especie de Creso, 4 quien habian
%?‘ udado con respeto todos 16s notables de Aboukir, de
I éVQ]E y de Mazagran 4 su paso por dichas ciudades;
ademas, llevaban ya varias horas cabaloando por sus

o posesiones tan inmensas eran! y aun no habian dado

B Wista 4 Stidia, situada 4 diez y ocho kilémetros de la

7

: o . i
causa, involuntaria sin duda, de que en su corazon hayan

nacido ciertos sentimientos... En fin, mi proposicion ha®
de inspirarse, como se inspira, en ese estado de cosasj
de modo que &s preciso, de todo punto preciso, que al
menos por algin tiempo acepte usted la hospitalidad con
aue le brindo. Si después de reflexionarlo bien no lg

sonrie 4 usted la perspectiva de ser yerno mio, sélo mé

serd dado pedir & usted ofro servicio no menos impors

lante ¢ el de que procure desilusionar 4 mi hija, a fin de
que ésta no sea causa de la desgracia de su padre... Nog
no me conteste usted atin; ya comprendo que una propos
sicion de esta naturaleza, disparada asf, 4 boca de jarrog
es para emocionar i cualquiera, y que no s posible co

Macta.

_“__La proposicion del caid era tan inesperada, le habia
Vs_?.rpr;nchd‘u hasta tal punto, que el pobre Ricardo se pre-
guntaba si estaba €l en 'su sano juicio, ¢ bien si era

B Yusnf el habi i i
e ¢l que habia perdido la razén.

rrojar la heredera de muchos millones entre los
brazos de un infeliz como €l era, en su concepto, mas
ain que una aberracion, un verdadero caso de deme’ncia.
~ No podia Ricardo ereer lo que acababa de oir; pero
era sencillamente porque no conoeia atin el carée’ter de
l_ilgrge[ma. Goptrariar- desta en ¢l mis sencillo de sus
caprichos, podia determinar una declaracitn de euerra.
_i0cho dias para pensarlo! No, no necesitaba Sabielo
de todo ese tiempo; su decision estaba ya tomada, Era

il que consultase mas i i 5
In 2 cOns € mds consigo mismo, ¢ con la al-
mohada. = :

. :'..Sq.blelo era un hombre honrado & carta cabal; pero
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habia conocido la miseria, y creia, como creen muchos &
otros,  que si la riqueza no da la felicidad, es por loWgs
menos un poderoso auxiliar para conquista:‘lu.

Ofreciasele la fortuna mediante un matrimonio; al
aceptar, la mujer, para él, no era mas que una cosa‘,‘
secrindaria. No quiere esto decir que hubiese llevado la
desaprension hasta el punto de apechugar con una negrs
desdentada con tal de que con ella le diesen una dote &8
no, Pero tampoco se hallaba dispuesto & mostrarse mUys
exigente.

Y he aqui que le ofrecian una muchacha preciosa, N
obstante su color ligeramente aceitunado, y rica por
anadidura.

¢Qué mas podia desear, él, cuyas esperanzas jamds =
tocaron en los linderos de realidad tan hermosa? A

Llegaron 4 la Macta, Alli, Sabielo fué tratado como ul
huésped de distincion, yal terminarse los ocho dias de
plazo, basté una palabra suya para que lo que él creyera s
en la més espléndida de laSis

1

un suefio se convirtiese
realidades.
Fué pues esposo
‘cargo de administrador de los bienes de su padre. :
Pasaron algunos aios, al cabo de los cuales murio el
caid Yusuf-Karam. -~
Sabielo sufria yade

. : 3
de Malaquea, y tomé posesion del

la afioranza. Deseaba ver de nuevOllss
su pais natal, y mas aun que éste, a su hijo Enriquey

aguel hijo de cuya existenecia no se atreviera jamas ) iy
hablar 4 su mujer, atemorizado por los celos feroces ques
ésta le diera siempre, y por la dominacién absoluta quEsEs
el primer
después de ocurrida la muerteiss

sobre ¢l ejerci6 desde
pero muy especialmente
del caid.

Consulté pues ¢
consentimiento, vendi6 todos los biene
la herencia paterna, arruin:
Blida, si bien, para indemnizarle en lo posible, lomélo: -
su servicio.

Realizada en fin su fortuna,
taganem con rumhbo 4 Gorcega,

o g
y de la familia Akmet, compuesta de tres personas,

Sabielo embared en Mos:
acompaiiado de su mujé

" una parte de |

dia de su matrimonioggs

on ella sus proyectos, y obtenido el
A 3 R
3 |nrocede:1tes def -
indo con esta venta el comers

cio de Sidi-Akmet, su corresponsal y comisionista

T
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Apenas lleg i
penas llegado experiments la i 1
enas llegado expe necesidad de visitar
- granja hliLlflLlﬂ i ovillas del Tavaria, v st
l_lad:’i se cuidara hasta entonees i
Fué para él {
liecha de un mue

de la cual poco 6

l[“'m desilusién la tal visita, Excepcién
vle turco de extran:
' xtrai p ]
*habia en la casa apenas si a s lpalie’ Sy
ey |-'Ii 1 si merecia los honores del fuego
L nde Ricardo desaparecieron en seguida t T
08 trastos viejos y unos cud iiles y c o
gl £10s 3 1,.., l,lmntus albaniles y carpinteros
s ' reves dias la ecasita e dici g
o reves casita en condiciones de s
]J]():llldll‘ por sus ricos propietarios, "
uando notificaron 4 Sabie

hallab

lo que el
¢ el mueble tareo s
ot ; . reo se
a empotrado en el muro, y que sin derribar toda
g ,,N[QnS .:_ 3:.11 no seria posible arrancarlo de su
30 10 que lo respetaran v h i <
lend } etaran y hubo de interesars
{)i(:ir a(rpwliextmm) artefacto que sin duda debié ser ;d i
'1d0o O 1o - n Tur [ ; ey .5
' 10 ado en Turquia por su tio segundo F 5
¥olo, 1iltimo gran maestre de la ord 1 Tl l‘l\( it
: estre de la orde s la Misericordi
“La casa misma debia haber s 7 s
_ debia haber sido en tiem
p‘rli}ralo de la misma orden.
que :hlé misterios 1
. eni éll {mn, ble misterioso debia contener doble fondo
: se guardaban, con seguridad, secretos que t i
VE?i' uese convenlente conocer, B
& conoce el lector :
o conoc ot dlg‘llllﬂs detalles sobre |
es el mueble. El secreto del tabler
encontro Ricardo sin la menor dificult

Pos remotos un

as particu-
o superior lo
- cindo sin ad, y tras él solo
‘ p juenas divisiones de estanteria comnpletan
\aEmn en aquel entonces. ik P
n cambi g i i
B C““l‘”“‘ cuando quiso abrir el tablero de abajo no
. f)n»q-.gi::u'lo de pronto, y se comprende; Vblfljo el
e que lo enbria, se ocalt ' o Bleen
g , se ocultaba una puert: i
' : bri: : a de hierr
maélm,dd(. doce céntimetros de espemrl i
uando tras grandes es 6
, as 5 es f ST ] or 1
bierto la u!}el‘n;-q sinti A tl‘{.}zos togrd dejar ab deseiis
4, sInto erizarse sus cabellos ; tal era

el horror que sentia en aquel instante.

Afortunadame { i
- s;t?rhlqarrmxlle habia tenido la precaucion de cerrar
a puerta de la habitacion, y gracias 4 esto el

" Sécreto de » vid
to de lo que vié hubo de quedar ignorado de todo

el do, excepeid
, émil.]dﬂ’ excepcion hecha del viejo Akmet.
vabielo desconfiaba de su mujer,

BV 660 tiemr : {
Ipoco tiempo de su llegada 4 la isla, Ricardo coloct

bijo de Akmet en el colegio de Jesuitas de Ajaccio
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No era que desease favore

6h
cer de un modo especial al e
heredero de su antiguo corresponsal, convertido en
jardinero ; sino que por ¢ste medio se proponia tener
aunque indirectamente, noticias de su hijo. Enrique,
interno en el 'mismo centro docente. 3
De ahi que cuando el joven Akmet legaba 4 la granja
para pasar algunos dias 6 algunas hotas de vacaciones,
Sabielo se complaciese en interrogarle largamente acercag
de sus companeros de colegio.
Las hazanas que de Enrique
admiracién; y si por acaso e
disimulo, le confiaba sus frecuentes quere
déspota del colegio, Sabielo, con gran estupe
Ali, que no alcanzaba 4 comprender porqué su protector
ge interesaba por un muchacho 4 quien no conocia ni f
conoceria nunca, reprendiale severamente, amenazandolés '
con obligarle 4 interrumpir los estudios en el caso deiEs
que no se aviniese 4 amoldar su conducta  la del mu=i
chacho llamado Bozzo. '3
Asi pasaron algunos aiios. Sabielo habfa conseguido
lo que queria, S rico; Pero no era feliz.
Demis de esto, sentiase envejecer
La falia por €l cometida en 0lro
vez con mayor pesadumbre en su conelencia
cién de la misma aceptaba como mereeido castig
disgustos que con los miis fatiles pretextos le daba Ma
laquea, disgustos que habian minado profundamente st
salud, antes robusta. '

Por la época en que
estaba Sabielo muy enfermo ;
de vez en cuando la granja, ar
solo objeto de verlo, sila casu
sencia.

Aun cuando no lo habia vue
su nacimiento, hubo de reconocer
vez que se encontrd con él, y su cor
el que hablé sin duda la voz de la sangre, estuy
de hacerle traicion.

1 Queé guapo, qué es
que! j De qué buena g
tirio de no poder hacer

sa contaban llendbanle de s
1 pequetio, ignorantie del
llas con elfss

tiempo pesaba cada

Enrique salio del colegio

sin embargo, abandon
rastrando los pies, con
alidad lo ponia en su p

lto & ver desde la noche di

lo al punto la primer i
azon de padre, &l

o 4 pui

belto y qué fuerte era su Enri
analo habria abrazado! 1 mars

lo seaumentaba con la necest

__._E_ra_ una dulce ilusién, sin dud
Ebastaba & aleorar el co; ne
: alegrar el cor

faccion deiiis
* Sabielo, ya bastante

' sencillo, si se quier

~ zada,

iy e
(4a5€ personalmente el viaje 4 Ajacei

tardiaca,

 Un di i

- Un dia i :
o ;{ggéﬁizo_]ladﬁ 1)3rque no veia satisfecho sy
)0, - g 1ubo de mostrars ti

dura L e particularmente
‘Elpaz hubo de prometer,

“dichoso collar,.,
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en que se vefa de contener la ex
de ocultar & todas las miradas. 1
su paternal orgullo.

El carifio que pon

pansion de su ternura
= : 1
05 signos exteriores de

Enrique sinti
El e i esintiera d
mas viole 11505 s b e
- (u;n;‘io y explicable cuanto que é)ummeera s
4 » eV 9 J 1 5
- eralrr .1(,\g1lm. ya de matrimonio llegd a c‘alowe
i %‘ I 1za de tener sucesion leeitima gt
he aqui ? I i ;
[ui que ahora Malaquea se hallaba en cint
inta,
: pero tardfa, que
' azon de fe
clinaba cada dia mas, Bmiiaie
aeﬁ;te embarazo de Malaquea motiv
14 tener, en lo porvenir, extraor
- cusion. i
Durante los primer

Iv0 una escena -que
dinaria y fatal reper-

0 5 it
:nrfr;tlaaes de ?u prenez, vy cuando
#hi 'mo, solo i
ansiad istica 4 f R S .
Sionesaellazijdome:tlca a fuerza de sum}isi()n 0(113t61'19P Ld
n L] i e o
eneficio de su mujer, tuvo éslayun ac'?::)‘jg
e ' 1 ,
, pero de todo punto ll‘realizable:

e r
p 1CNos ]a f rmn ] R a I'Ilb ra-
(3] IO me en orma que 1() ([eSea]) Ia e ara

’ e 0 y
. QUEI Ia esla un c¢ Hal de cor Ell p ,11 [) 1ra € V
.E.X_P.Uesin en la \'yi 1 U que lla e]:a.

Spue: ina de un joyer
e 43¢ Joyero, en el puer

aid ara Sa’tle‘dCGI‘ este antojo,” bastihal oo
dad con enviar 4 Akmet & la ciud d, b ot
i udad, 0 con escribip al
b 0 desgraciadamente, su antojo il i i
ta de todo punto precis ibi it
g o n] - lso recibir ese regalo de las pro
5 narido; queria iste hici :
- SU : ; qu que éste hicie Sl
smo la adquisicion de la joya, y para el i
» ¥ para ello que reali-

0.
la Jl(Lillna, pues apenas si Ricardo
s medico le habia prohibido todo
¢ como  confrario & su afeccion

'E‘J_sto equivalia 4 pedir
.p__gdm salir al jardin y el
trayecto en car

y para calmarla y que le dejase

i hfu]p u d S0 £
o 2 ,l, ya IU t ndI’FS' L
! b e as i
& 3 et,llI’O que t ndl‘ab eésa

B Cia ;
¢Gudndo ? — preguato ella.
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wa », pronto... Con seguridad
No lo sé, pero pronto, p
INO ] i 4%) : -
e i lm'eltm;iliu del asunto. Ella dudaba
. fa no se hablo mas del as ; ' ‘
p j1a o se nablo : AR # ]]Ie-
Por aquel d Jiese hacer lo que decia, 3 :
1 iese hace : _ £5
B & mi g le seria dado cum
il \'irlmll de qué milagro le seria da I
onntibase en ’
d : 1 T ll‘l
e : sabielo se entero d
3 Plllﬂlt-tldﬂ 1el entonces cuando Sabic l_u se huirea
e r aquel e fi Rt . P
Al l(ll‘a causa de que su hijo l,Illlt[li e
. y ue e v -] b S ¥ ;
erimen gu ura, y tuvo entonces 'ﬂr‘:f' 1 Some 54
e : 16 1 ar g £
ganar la 1e.shtlc 1;1’ maldicion uuntlmmlm 11“ Hll b
e rible lucha fre i
s i la vision de una horrible lueha 5
. r a vision > F o 2 A nomlm,,
su raza; (,Ulll:'ll;a_ para lo porvenir... El hijo Gt nora e
: b e ida ¢ erimen, kK
B e I“C}’a debutaba en la vida con un er
i arl :
el nino ps s i | i
bttt 1 fin de su existencia estaba
] senti: e e > 8! : il
o no resultara cierta una horroross

A I Tse O i € 2 inll’il‘iﬂl‘ dcl

I., pe “; : @ VO 1 secreto ¢ Uﬂl'dilh‘d.“wt en (,l

. .lcllil'l.. "llv ) BE f
M d creto

- . ebl :
tablero inferior ‘F _mlurlhh!_ 4 su mujer de la existencia
: seidio 4 hablar a s . TR
s rse decidio a ; ssirechar en
g ]‘Jll‘."')) que aun no habia logrado eslx
[
de aquel h1) 1
5 ; . que le
s brazos. fiole una noche en q \
sus braz 1 o T d[.i'() e i
ida Malagquea ora de
— Qmerids e epuesta ;  ba llegado la e
a bien diSpucsic y mas temprano habr
I11 ) que mds tarde O mas te ”']”arl 1‘01‘ mi
jga algo J T ) sepas
que te diga ‘!“‘“ yarece preferible que _|“ \'.[-'-mlqlmm&
de saber... M€ 11‘ ynocerte, tuve relaciones 154 l‘ Dllas ¢
5 e : te adee A
i no puede sorprenderte. .. Una de
eéso n ol

no 'PO

1 apse A St
o ~ Yencerse 4 8
e taurco, (ll,lm)

parecid ver

mismo.
otra mujer...
me dio un \nlu..._'
— ¢ Qué dices !
la colera que 3cnmen/.
1 3 1ijo :
jenes un hij 5 )
t Ya sé que debi ¢ Thscidicfingns -
s ni deber... antes de {Euil, n alopuomditiy,
ese era T' ; onces, Malaquea :,.. > uneso oy
me (uerias lanlO\tlfflt l'ﬂ‘dr’me secreto asomaba i mis ller
| : encia, 3 siefy vé la donfesiom
e ("Uip‘-' pED ; 16 re demore la ( A
o recuencis, 3 oY d‘ ’ sPnura, otrass
s AR vor o ver disminuidatu te X o
‘ - Premle .. Fué cura, ¢ verdad #8
S ton i tus al'Irehams... Fué una l«'.‘“ag ll.’HLhiHl()[-iaS
e T - . +me contarias tus his “
por ira es la de hoy; ¢ me con £iss tam biscoly
S I llaras en tu sano Julelo d ¢ 1§
o5 g1 te hallaras
alantes si : it
ﬁtue ni lnuedo ni debo oirla

istmuls 1
selamd Malaquea disimulando ”"I[:’l
= l“‘ : . - H — ] o
aba & apoderarse de ella. .

= dia de in

i Contentard,. .

antes... Sigs
onfesartelo antes, mucho antes... siy
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Profandamente afectado, Sabielo continud hablando
€on yoz lenta ¥ triste :

— Yo creo Malaquea que te equivocas :
prendes, por el contrario,
gonfesion, esa horg f
rétardando siumln‘u
'dNU se te zl]c;m/.;l,

horror del crimen

(DO com-
que ha legado la hopra de la

atal que siempre temi ¥ que he ido
POT no sé’ qué vanos escrapulos ?
como se me alcanza 4 mi, todo el

que consiste en abandonap cobarde-
fente 4 un hijo sin nombre.  p i Ah, dime que lo com-

rendes |... S¢ buena, Malaquea, Y déjame que antes de
gjar al sepulcro réconozca d ese pobre ser que me debe
davida.., Perdona al inocente una falta que perdonas, de
Seguro, al padre culpable..,
= [damds! — rugio |
aumento,
\ La mirada de
Bras salfan de
Luego de

—_—

a argelina, cuyo furor iba en
Sabielo comenzaha 3 velarse y las pala-
sus labios con bastante dificultad,
suspirar largamente prosiguio ;

¢ De modo que te crees eapaz de cometer 1a cobars

G ipedir & un moribundo que haga un hombre de

. D paria ?
& — Cobardia ¢ no, debo hacerlo,
= (que por el ser que llevo en 1
= No vayas 4 creer

SMano 4 nuesiro hijo
- R céntimo Je

aunque no fuera mis
48 entranas.

que pensé nuneca en dapr gn her=
» 05 tampoco es cosa de disty

aer ni
su fortuna en fayor de Enrique.

iste se

- ;Enriqlwi —_ Euh:r['umpit'» )I;i!:lquf-;l
S 80850 ese muchacho que los Bozzo kan educ
Hliera hijo e ellos, el que,,,

.~ 5§, f\lulaqu--:t, si.-Su instruceién me la debe
886 la he hecho dar sin que ti o supieras, y ese es gl
limico bien que de mi ha recibido. ., Decia que Enrique
L 88 contentara con Unos cuantos miles de francos que for-
mabap l:L[orluna, personal de su padre,.. I

PBESpojamos de todo, permite que le
| Puertas de| honor, déjame
i — Nuestro nombre,

— { Serd
ado como si

4 mi.

"ero ya que le
abra siquiera las
que le dé mi nombre, .,
querrds decir, — interrampié la
BBECa argelina, — Pyes bien, no; de ningin modo. Nin-
L derecho tienes para dar tu nombre 4 aquel de quien
Jl,h'echo un paria. Cnanto al honor, ni ti ni yo pode=
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; A
! 1€ honrar & un asesino:
mos darselo. ¢ Quién es capaz d}el e fap
-~ 1Asesino! — repitio Sabielo 4 g

i ic lalag cui- A
cierto estertor convulsivo, — Cuidado Malaquga, cui
dado... ¢ Sabes acaso quién era el hombre 4 ‘quen -

i o o A
: maté inyoluntariament o
“queSi que lo sé : un sefior Lampessadas, leniente de
endarmeria. i
g i Era el marido de su madre! S
__ :De veras? Y aunque asi sea, (que tengo yo q
e ccfn eso? ¢ Vas acaso 4 presentarme ahora 4 luis que
ver P ¢ Vas jiee
zdr, conv que no €3 1na
tidae ... Para empezdr, convengo €n qu p
cipio el de tu bastardo.

De los ojos de Sabielo se desprendio LDa ligrima i

silenciosa. ;
Ya no veia nada. y

. Ten cuidado, — seguia repitiendo; — mira &[ue la"
focia lo anunci6... S6lo la eompasion es capaz e OSSR
o in&tintos del tigre con aspecto humano.., iy
dificar los instintos del tig P s Mol
Estad delirando, — murmuro sin inmufars

ea. . b
dll__ . Y tt no sabes lo que es compasion... | Qué (le,!sﬂ
- Gafior, qué desgracial... Segunda victima,

gracia, Senor, ¢ ghitis e e
mujer de su... | Ah, el collar rojo l... | S
Sabielo, con los ojos inmensamente abiertos con s
Jlaba lleno de espanto 4 Malaguea; un m{}‘mcnéo ten e_‘
Lf;c'ia ella los brazos, como SupilCﬁndole pxedal pfali;zd‘
=L sara su hijo; pero vencido sin duda por e 1es uerzo
i{eglizado cay6 pesadamente sobre la almohada, Hill?bu
’ i - - »
tras se escapaba de sus labios, ya 11}1111)\111(&5, un dé :
suspiro. A
Plxicardo Sabielo acababa ,de morir sin-que le fu
i inar comenzada. =
sible terminar la {rase :
! mo si no se diese cuenta de lo acaecido,
e e ddver de su esposo. ‘
coutemplo sin inmutarse el cadaver sp o
: Kl collar rojo! — repetia con acento salrcasl
— Y i e
~— :Claro! minti6 al promﬂ}telmelo, y ahorad e e
s mentira... Y yo no tendré el collar antes de salir
mi cuidado... S
Malaquea se equivocaba. 3
Ya helmos visto que si debia tenerlo... y (éuetsu Sﬁ;ez
de corazon iba & verse castigada de un modo terr .

VI

MORDEDURA DE AGONIZANTE

~ Los hermanos Bozzo, Constante y Francisco, estimus
lados por su hermano de leche, corrfan desesperada-

 mente por el camino de Ajaccio.

Avanzaba la noche, y para llegar 4 tiempo al bareo &
bordo del cual tomaran pasaje, y que les esperaba, érales
indispensable apresurar la marcha.

Cierto que la distancia entre Sarténe y Ajaccio, 4
vuelo de pdjaro, es de treinta kilémetros: pero si se
tiene en cuentd que el camino serpentea, y que la region
que el mismo atraviesa es montuosa y ondulada, 4 nadie
extranard que digamos que era en realidad un trayecto
de cerca de sesenta kilometros, es decir algo mis de

" una legua por hora, el que los tres jovenes tenfan que
recorrer para llegar al barco.

- Valvamos un poco atrds por un momento. :
Una vez perpetrado su crimen, Enrique, perseguido

\ por la visién horrible del cuadro de sangre 'y duelo de

que era autor casi inconsciente, decididése 4 ‘ponerse en
salvo huyendo por el mismo camino que siguiera para
penetrar en la habitacién mortuoria, pues que la presen-
tia de los jardineros en el piso bajo le cortaba la retivada
Dor aquel sitio,

‘Presa de un terror invencible, llevando imborrable en




